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POWSTANIE I TWORZENIE

»Wszystko, co widzisz na ziemi, moich slucha rozkazéw. Gdy
tylko zechcg, zwigdnie i zeschnie kwitnaca szata ziemi; gdy tylko
zecheg, woda poleje si¢ ze skaly, a z twardych granitowych opok
wytrysng obfite strumienie. Rwace wodospady s3 mi mostami, a wia-
try pokornie klada mi u stép swoja potgge. Mnie shuchaja strumie-
nie, mnie slucha tygrys hyrkarski, a smok si¢ nie poruszy, gdy ja go
poskromig.»

(Petronius).

»Spiewem moim ksztalty ksigzyca $ciagam na ziemig, a gdy
rozwichrzg krag ziemski, sam Phebus powstrzyma sloneczne swe
rumaki.«

(Vergilius).

Alym dumnym jezykiem przemawiala czarownica,
kiedy tajemna swa potega wznosila si¢ ponad fatum,
kiedy jeszcze zly bdg 2yl w ksztaltach tysiaca bogéw,
co nagim swym przepychem krdlowali $wiatu, kiedy



jeszcze Phallus wladal bez granic jako symbol od-
wiecznego rozplodu i wiecznego odrodzenia w kom-
natach sypialnych, — kiedy Pan dlori swa blogostawia-
ca rozposcieral nad wszelka miloscia: nad miloscia
malzeriska, nad miloscia rozpustna i miloscia w gim-
nazyach.

Dumnie i przemoznie kroczyla pogariska czarow-
nica przez swiat. Jako Pythia kierowala losami ludéw,
jako Druida czytala z klejnotdw gdyby z otwartej ksie-
gi przyszle wydarzenia, a zawsze byla swigtg kaplanka,
co swoja potega nadawala sobie godno$é bogini.

To bylo w czasach, kiedy dar jasnowidzenia byt
nadprzyrodzong laska Boga, kiedy czarownik byl wy-
stannikiem nadziemskiej jakiejs potegi i boskiej czci
doznawal, kiedy jeszcze godnym zazdrosci byl ten,
kto zdolal zniweczyé prawa natury, kto chwytal zwia-
zek wszechrzeczy w najglebszem przepastnem powia-
zaniu, ten, kto stoneczna jasnia rozs$wietlat najglebsze
tajniki.

Bo wtedy jeszcze swigtg byla wszelkiemu stworze-
niu nagos¢ i swigta byla dusza, w czemkolwiek si¢ ob-
jawiala, w przyrodzie czy w czlowieku. Poganin zyl
z przyroda w najscislejszem zbrataniu. Zyt bezposred-
nio z nia i w niej, byt jej czastka, byl czastka nerwu,
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ktdéry na zewnatrz objawial najdrobniejsza w niej
zmiang. Byl prajekcya organdw przyrody, ujawniajaca
si¢ w blogostawiacej i niszczacej potedze, podobnie jak
kazdy wynalazek mechaniczny jest projekcya orga-
now samej istoty natury czlowieczej. Swictem mu byto
wszelkie objawienie duszy wszechswiata, ktdrej sam
czul si¢ atomem, a w kazdym przejawie ludzkiej istoty,
choéby najbardziej zbrodniczym, widzial dzialanie
pytagorejskiego praognia, w ktdrym dusza ludzka
rozpalala si¢ do zycia ziemskiego.

Dobrym i swietym byl mu szal i chaos, dobra
i $wieta ciekawosé, co przedzierala mroki, ostaniajace
najskrytsze tajniki, dobrym i §wi¢tym by mu tytanicz-
ny, hardy polot, co wszelkie prawa i normy niweczyl
nieokielzana swa pycha. Dobre i swigte byly dumne
i jasnowidzace skoki w przyszlos¢, dobrem i swigtem
bylo twdrcze nieokielzanie, a nade wszystko Ja, jedyne
zto w doktrynie chrzescijasiskiej.

»Ja« bylo nadwczas dobrem. Pycha byla szlachec-
twem duszy, gniew i msciwosé byly swigtemi cnotami
kroléw, najskrytsza chytrosé¢ i najuleglejsza pokora
byly w owych czasach oznaka najwyzszej madrosci.

Wzgarda i szyderstwem otaczano pokornego, co
przebaczal obelgi — pokorny byl tchérzem — wzgarda



otaczano skromnos¢ jako oznake uleglego, plaszcza-
cego si¢ charakteru, wzgarda okrywano cnotliwos¢
jako cnotg rzezancéw.

Dobrym byt bog jazni, »zly« bdg, kiedy sam jesz-
cze Swiatem wiladal. On uswigcil pychg i hardosé i zu-
chwalstwo i Z3adzg¢ krélowania i nazwal je bohater-
stwem, on pokazal czlowiekowi, ze niema zadnych
zbrodni précz wykraczed przeciw wlasnej naturze,
uswiecil ciekawos¢ i nazwal ja nauka, natchnat czlo-
wieka zadza zbadania wlasnego swego poczatku i na-
zwal ja filozofia i wszystkie instynkty rozpostarl
w bezdennem lozysku chuci i nazwal to sztuka.

I dumnie i pot¢znie kroczyla pogariska czarownica
po swiecie pod opieka »zlego« boga.

Albowiem dobrym byt zly bog, dobrym byt ojcem,
i laskawym przywddca. I tak rzekl do czlowieka:

Chory jestes i zdrowia pragniesz. Patrz! Bujnie za-
rasta moja ziemi¢ wszelakie ziolo, co uzdrowié cig
moze, bujnie pokrywa ziemi¢ moja wszelaka trucizna,
ale ty z niej zrobié¢ mozesz uzdrawiajace leki.

Dobrotliwy ojciec poszedt do biednych i zrozpa-
czonych i tak do nich przemdwil.

Chcesz byé bogatym, szukasz skarbow ukrytych?
Patrz! Nadmierne jest bogactwo mojej ziemi, bujnie
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rozposcieraja si¢ w jej wielkiem lonie kosztowne zyly
zlota i szlachetnych kruszcow. Ale dusz¢ swoja musisz
wywabi¢ z ukrycia, a ona objawi ci wszystko. Dusza
twoja, ktdra od prapoczatku ze mna byla zespolona,
dusza twoja, czastka mojej istoty, wie wszystko.

I bég przyrody, naga dusza wszechswiata, poszla
do tych, co trudzili si¢ i dreczyli rozwigzaniem naj-
glebszych zagadek bytu i tak do nich przemdwit do-
brotliwy ojciec:

Chcesz spojrze¢ w przyszlosé i odezytaé runy
przyszlych zdarzend? Idz! badaj lot ptakéw, w ktérych
plonie ten sam praogien, co w duszy twej, stuchaj
szmeru lisci, co migszaja si¢ z melodya najtajniejsze;
twej glebi, spogladaj w gwiazdy i w krysztalowe zwier-
ciadla, odczytyj linie twej dloni: w tysiacu form
uksztaltowalem juz z gory twa przyszlosé, ale ty ba-
daj, szukaj, rozwiazuj zagadki, bo przykazaniem mo-
jem jest bystros¢ i chytrosé, przezornos¢ i tworcza cie-
kawosé.

I poszed! do ludzi, co nad zemsta mysleli, poszedl
do przesladowanych i ucisnionych i tak do nich prze-
mowil:

Chcesz zniszczyé swych wrogow a nie chcesz, by
msciwa sprawiedliwosé ci¢ dosiegla? IdZ! Naucz sig



oddzieli¢ dusz¢ swa od ciala, a Ja ponios¢ ja wskro§
bezkresnych przestworzy, abys mdgl dokonaé swej ze-
msty niewidzialnie. Albowiem wlasne twe dobro, wla-
sne twe zbawienie i przyszlosé, niechaj ci beda najwyz-
szem przykazaniem.

Chodzil wszgdzie, dodawal odwagi i pocieszal.
Nauczyl czlowieka, jak $mierci samej si¢ oprzed i tak
przemdwit do niego:

Zong porwala ci $mieré? Lituje si¢ nad miloscia
twoja, bo milos¢ twoja, ktdra rozradza rodzaj twdj,
mila jest sercu mojemu. IdZ! Tysigce mam Srodkdw
i tysiace zakled, azeby twdj klejnot wydrzeé robactwu.

I glowa jego wrosta w najglebsze lozyska niebie-
skie, od jednego krarica do drugiego rozpostarly si¢
krélewskie jego ramiona i spoczely pelne laski na ro-
dzie ludzkim, a laskawg i dobra byla mowa jego:

Wszystko ci przyrzekam, synu ziemi, wszystko zo-
baczysz i wszystko otrzymasz, gdy bedziesz kroczyl
moimi szlakami. Cigzkie sa drogi moje, bo ci¢zka
i trudna jest wszelka doskonalosé, ale krélewska jest
nagroda! Dlugo musisz uczy¢ si¢, jak zapanowaé nad
wlasnym oddechem, jak kierowaé biegiem swej krwi,
i jak ujawniaé na zewnatrz potegg czucia swego ciala,
ale za to rownym mi bedziesz, a potgga twoja zdola
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